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+ DE 55 ANS D’EXPERIENCE
DANS LP’HYDRAULIQUE

OMT Group est une entreprise dynamique et
de pointe, forte d’une expérience de plus de
55 ans dans le secteur de I’hydraulique.

Elle nait en 1967 comme entreprise de
fabrication pour composants hydrauliques ;
elle élargit sa gamme en 1985 avec les filtres
et en 2002 avec les échangeurs de chaleur.
En 2004 le groupe incorpore ESSEGI de
Spilamberto (MO), fabricant de brides,
raccords et blocs.

En 2009 elle achéte LUEN de Nonantola (MO),
spécialisée dans les valves hydrauliques.
Elle complete sa gamme en 2013 avec les
accumulateurs.

OMT Group S.p.A. nait en 2022.
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55+ YEARS OF EXPERIENCE
IN HYDRAULICS

OMT Group is a dynamic and modern
enterprise, with over 55 years of experience
in hydraulics.

Born in 1967 as a manufacturer of hydraulic
components; it widens the range in 1985 with
filters and in 2002 with heat exchangers.

In 2004 acquires ESSEGI of Spilamberto
(MO), manufacturer of flanges, couplings
and manifold blocks.

LUEN of Nonantola (MO), specialized in
hydraulic valves, is merged into the group in
20009.

OMT completes the range in 2013 with
accumulators.

In 2022 OMT Group S.p.A. is born.
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OMT Group incorpore OMT et LUEN,

dont elle recueille Pexpérience, et
programme le changement pour
I’avenir.

L'innovation suppose non seulement le
changement d’espaces, I’'amélioration des
installations et des machines, mais aussi un
programme a réaliser avec un groupe
unique, uni, capable de répondre aux
demande d’un marché en évolution
constante.

Un programme qui inclut une large
gamme de produits standards et
la possibilité de créer des produits
personnalisés pour satisfaire les demandes
multiples des clients.
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INNOVATION
INNOVATION

The OMT Group combines the expertise
of OMT and LUEN, using it to plan
changes for the future.

Innovation does not just involve changing
premises and upgrading plants and
machinery, but also includes carrying out
a programme as a single, cohesive
group, able to respond to the demands of a
constantly changing market.

A programme that includes a wide
range of standard products, but also
the possibility of creating customised
products to meet the disparate needs of
customers.
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> LA GAMME DE PRODUITS
THE PRODUCT RANGE

COMPOSANTS FILTRES ECHANGEURS
ET ACCESSOIRES HYDRAULIQUES DE CHALEUR

COMPONENTS HYDRAULIC HEAT
AND ACCESSORIES FILTERS EXCHANGERS
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BRIDES
RACCORDS
BLOCS

FLANGES
COUPLINGS
MANIFOLD BLOCKS

ACCUMULATEURS
A VESSIE, A MEMBRANE
ET A PISTON

BLADDER, DIAPHRAGM
AND PISTON
ACCUMULATORS
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VALVES
HYDRAULIQUES

HYDRAULIC
VALVES







CONCEPTION INDUSTRIE 4.0
PROJECTS > NDUSTRY 4.0

Le bureau technique moderne et qualifié OMT Group a obtenu le certificat de
congoit et développe de nouveaux conformité comme industrie 4.0 : notre
produits et effectue des projets production industrielle est entierement
spéciaux sur demande du client. automatisée et interconnecteée.

The modern and qualified OMT Group obtained the certificate
technical Department is skilled of conformity as Industry 4.0:

in designing and develop new our industrial production is completely
products and it is ready automated and interconnected.

to support every customer’s

request with special solutions.
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G U A L I T Y M_AI\iA_GEMENT SYSTEM

C’est I'un des points forts d’'OMT Group,
et elle est constamment contrdlee

dans la salle d’essais moderne et -
équipée. OMT Group est conforme aux
exigences du Systéme de Management
de la Qualité ISO 9001:2015.

Is a strong point of OMT Group

and it is constantly monitored in the
modern and equipped test room.
OMT Group complies with the requirements
of the standard for the Quality

Management System ISO 9001:2015.
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LANTERNESET
ACCOURPLEMENTS

BELLHOUSING AND
DRIVE COUPLINGS

Lanternes en alliage d’aluminium,
monoblocs et modulables. Accouplements
en aluminium, acier et fonte.

Aluminum alloy bellhousings, monobloc
and modular. Aluminium, steel and cast
iron drive couplings.

ACCESSOIRES
ACCESSORIES

Réservoirs en aluminium et acier.
Supports pompe.

Aluminium and steel tanks.
Pump supports.




FILTRES HYDRAULIQUES
HYDRAULIC FILTERS

et haute pression.
OMT Group develops hydraulic filters for suction, return and medium and high pressure lines.
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OMT Group développe des filtres hydrauliques pour lignes d’aspiration, de retour et de moyenne

BRIDES - RACCORDS - BLOCS
FLANGES - COUPLINGS - MANIFOLD BLOCKS
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Ce service est dédié a la réalisation de brides SAE, de raccords et de blocs.
SAE flanges, couplings and manifold blocks are made in this department.




La gamme des accumulateurs en inox et acier
au carbone se diversifie en modeles a vessie
forgés, a vessie soudés, a membrane et a
piston. Nous disposons de certifications qui
nous permettent d’effectuer des installations
partout dans le monde.

The range of accumulators includes stainless and
carbon steel ones, piston, bladder and diaphragm.
All products are certified so that they can be
installed all over the world.

ACCUMULATEURS
ACCUMULATORS




ECHANGEURS DE
CHALEUR

HEAT EXCHANGERS
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Le secteur échangeurs se développe sur trois lignes :
- échangeurs air-huile, type standard et combinés
- échangeur air-huile
- échangeurs air-air

The heat exchangers range is divided into three major categories:
- air-oil exchangers, standard and combined type

- water-oil exchangers

- air-air exchangers
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VALVES
VALVES

VALVES HYDRAULIQUES
ET COMPOSANTS INTEGRES

Valves d’equilibrage et de blocage
Limiteurs de pression

Valves de blocage

Reégulateurs de débit
Electrovannes et groupes intégrés

HYDRAULIC VALVES
AND INTEGRATED
COMPONENTS

Counterbalance valves

Relief valves

Check valves

Flow control valves

Solenoid valves and integrated blocks
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TOUTE LA GAMME DE PRODUITS EST REALISEE EN INTERNE

ALL THE PRODUCTS ARE PRODUCED IN-HOUSE
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WAREHOUSE

La rapidité de la livraison est garantie par I’entrepdt de 1 800 m? et par la gestion informatisée.
A 1.800 sgm warehouse with its IT driven management system ensure timely deliveries.

» MADEINITALY



PROCHES DU CLIENT PARTOUT DANS LE MONDE

Le réseau commercial, préparé et efficace, offre un service et des
conseils rapidement et partout dans le monde.

CLOSE TO THE CUSTOMER AROUND THE WORLD

A trained sales network provides service and advise
to customers all over the world.
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OMT Group S.p.A.

Via Lombardia, 14

24040 Calvenzano (BG) - Italy
Tel.: +39 0363 86.03.11

Fax: +39 0363 33.56.20

www.omtgroup.it
X omtgroup@omtgroup.it
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